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CLAUDE LEVI-STRAUSS
STRUKTURA MITOW

Mozna by powiedzieé, ze $wiaty mitologiczne, za-
ledwie uksztaltowane, skazane sg na unicestwienie, aby
na ich szezgtkach mogly narodzi¢ sie mowe *.

Wydaje sig, ze od okoto dwudziestu lat, mimo kilku rozproszonych
préb, antropologia odrywa sie stopniowo od badania faktéw religijnych.
Rozni dyletanci skorzystali z tego, aby opanowaé¢ dziedzine etnologii
religii. Ich naiwne zabawy odbywajg sie na terenie, ktéry pozostawi-
lismy odlogiem, a ich naduzycia polgczone z masza bezezynnoscig zagra-
zajg przyszioSci prac, ktéorym sie oddajemy.

Jaka jest geneza tej sytuacji? Tworcy etnologii religii — Tylor,
Frazer i Durkheim — zawsze zwracali uwage na zagadnienia psycholo-
giczne; poniewaz jednak sami nie byli psychologami zawodowymi, nie
mogli dokladnie $ledzi¢ szybkiej ewolucji koncepcji psychologicznych,
a tym bardziej jej przewidzie¢. Ich interpretacje zestarzaly sie rownie

[Claude Lévi-Strauss (ur. 1908 w Brukseli) — wykladal etnologie
w Mont-le-Marsan i Laon (1932—1934), Sao-Paulo (1935—1939) i Nowym Jorku
(1942—1945), prowadzit badania etnologiczne ws$réd Indian brazylijskich. Od
1950 r. — kierownik studiéw religioznawstwa poréwnawczego w Ecole Pratique
des Hautes Etudes w Paryzu, od 1959 r. — profesor tytularny antropologii spo-
lecznej w Collége de France. Gléwne prace: Les Structures élémentaires de pa-
renté (1949), Tristes tropiques (1955), Anthropologie structurale (1958), La Pensée
sauvage (1962), Le Crue et le cuit (1964), Du miel aux cendres (1966), L’Origine des
maniéres de table (1968).

Przeklad wedlug wyd.: C. Lévi-Strauss, La Structure des mythes. W:
Anthropologie structurale. Paris 1958.] Pierwodruk: The Structural Study of Muyth.
W zbiorze: Myth. A Symposium. “Journal of American Folklore” Vol 78, 1955, nr
270, s. 428—444. Przeklad [francuski] z kilkoma uzupelnieniami i modyfikacjami.

*F. Boas, wstep do: J. Teit, Traditions of the Thompson River Indians
of British Columbia. ,Memoirs of the American Folklore Society” VI (1898), s. 18.
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szybko jak zawarte w nich postulaty psychologiczne. Zrozumieli oni
jednak — trzeba przyznaé im te zasluge — ze problemy etnologii religii
zwigzane sg z psychologig intelektu. Sladem Hocarta — zwraca on na
to uwage na poczatku swej posmiertnie, niedawno wydanej pracy —
trzeba wyrazie zal, ze wspdlczesna psychologia zbyt czesto zaniedby-
wala zjawiska intelektualne, a bardziej interesowala sie badaniem zycia
uczuciowego: ,,Do bledéw wlasciwych szkole psychologicznej (...) do-
Igczal sie mylny poglad, Ze jasne idee mogg zrodzi¢ sie z nieokreslonych
emocji” 1. Nalezaloby rozszerzy¢ ramy naszej logiki, aby wlaczy¢ do niej
operacje umystowe na pierwszy rzut oka odmienne od naszych, ktore
jednak tak samo s3 operacjami intelektualnymi. Zamiast tego prébowano
je sprowadzi¢ do bezksztaltnych i niewyrazalnych uczué. Metoda ta,
znana pod nazwg fenomenologii religii, zbyt czesto okazywala sie ja-
owa i nudna.

Ze wsezystkich dziedzin etnologii religii mitologia ponosi najwiekszg
szkode z powodu tej sytuacji. Mozna niewgtpliwie wymienié godne
uwagi znakomite prace G. Dumézila i H. Grégoire’a, ale $ciSle moéwige
nie nalezg one do etnologii. Podobnie jak pietdziesigt lat temu tkwi ona
nadal z upodobaniem w chaosie. Od$wieza sie stare intempretacje: wy-
obrazenia $wiadomosci zbiorowej, ubdstwianie postaci historycznych lub
odwrotnie. Niezaleznie od tego, w jaki spos6b rozpatruje sie mity,
wszystkie sprowadzajg sie — zdawaé by sie moglo — do bezcelowe]j
gry wyobrazni lub do prymitywnej formy spekulacji filozoficznej.

Czy zatem chcgc zrozumie¢, co to jest mit, zmuszeni jestesmy wybie-
ra¢ jedynie miedzy banalnoScig a sofizmatem? Utrzymuja niektérzy, ze
kazda spoleczno$¢ wyraza w swych mifach podstawowe, wspolne calej
ludzkosci uczucia, takie jak mito$¢, mienawis¢ lub zemsta. Dla innych
mity stanowig prébe wyjasnienia trudno zrozumiatych zjawisk: astro-
nomicznych, meteorologicznych itd. Ale spolecznosci nie odgradzaja sie
z zasady od ,,wyjasnien” pozytywnych, nawet woéwczas gdy przyjmuja
falszywe; dlaczego nagle mialyby one wybiera¢ zamiast tych wyjasnien
tak niejasny i skomplikowany sposob mys$lenia? Psychoanalitycy zresz-
tg — podobnie jak miektérzy etnolodzy — cheg zastgpi¢ interpretacje
kosmologiczne i naturalistyczne przez inne interpretacje, zapozyczone
z socjologii i psychologii. Ale wéwczas sprawa staje sie zbyt latwa. Jesli
jaki$ system mitologiczny przyznaje wazne miejsce pewnej postaci, po-
wiedzmy — niezyczliwej babci, bedzie sie nam wyjasnia¢, ze babcie w tej
spotecznoSci zachowujg sie wrogo wobec swych wnuczkdéw; uwazaé sie
bedzie mitologie za odbicie struktury spotecznej i stosunkéw spotecz-

1 A. M. Hocart, Social Origins. London 1954, s, 7.



STRUKTURA MITOW 245

nych. Jesli jednak obserwacja zaprzeczy tej hipotezie, bedzie sie natych-
miast sugerowaé, ze wlasciwym celem mitéw jest daé¢ ujscie uczuciom
rzeczywistym, ale stlumionym. Jakakolwiek by byla rzeczywista sy-
tuacja, dialektyka, ktora wygrywa za kazdym razem, znajdzie sposéb,
aby doj$é¢é do znaczenia.

Przyznajmy raczej, ze badanie mitéw prowadzi nas do sprzecznych
stwierdzen. Wszystko moze sie zdarzy¢é w micie; wydaje sie, ze kolej-
nos¢ zdarzeh nie jest w nim podporzgdkowana zadnej regule logiki czy
ciagglosci. Kazdy podmiot moze mie¢ jakiekolwiek orzeczenie; kazda
wyobrazalna relacja jest mozliwa. Jednak mity te, pozornie dowolne,
powtarzajg sie z tymi samymi cechami, czesto z tymi samymi szcze-
golami w réznych stronach éwiata. Stagd problem: jezeli tre$¢ mitu jest
calkowicie przypadkowa, w jaki sposob wytlumaczyé fakt, ze we
wszystkich zakatkach Ziemi mity tak bardzo sg do siebie podobne?
Jedynie pod warunkiem uswiadomienia sobie tej podstawowej anty-
nomii, tkwigcej w samej naturze mitu, mozna mie¢ nadzieje, ze sie ja
rozwigze. Rzeczywiscie, ta sprzeczno$¢ podobna jest do tej, ktérg od-
kryli pierwsi filozofowie interesujgcy sie mowsa, i aby jezykoznawstwo
mogto ukonstytuowaé¢ sie jako nauka, trzeba bylo najpierw pokonaé
te trudnoéé. Dawni filozofowie rozumowali na temat mowy tak, jak
my nadal rozumujemy na temat mitologii. Stwierdzali oni, ze w kazdym
jezyku pewnym zespolom diwiekéw odpowiadaja okreslone znaczenia,
i rozpaczliwie starali sie zrozumieé¢, jaka wewnetrzna koniecznosé igczy
te znaczenia i dzwigki. Przedsiewziecie to bylto daremne, poniewaz w in-
nych jezykach mozna odnalezé te same dzwieki, ale zwigzane z odmien-
nymi znaczeniami. Dlatego tez sprzecznos$¢ te rozwigzano dopiero wow-
czas, gdy spostrzezono, ze funkcja znaczeniowa jezyka nie wigze sie
bezposrednio z samymi dzwiekami, ale ze sposobem, w jaki lgczg sie
one miedzy soba.

Wiele najnowszych teorii mitologii wywodzi sie z analogicznego po-
mieszania. Wedlug Junga S$ciSle okreSlone znaczenia bylyby zwigzane
z pewnymi tematami mitologicznymi, ktére nazywa archetypami. Jest
to rozumowanie na sposéb filozofow mowy, ktorzy diugo byli przeko-
nani?, ze roézne dzwieki 53 w sposéb naturalny spokrewnione z takim
czy innym znaczeniem: tak wiec zadaniem pdlsamoglosek ,,plynnych”
byloby przedstawienie odpowiedniego stanu materii, podczas gdy samo-
gloski otwarte bylyby raczej wybierane do tworzenia nazw przedmio-
tow duzych, grubych, ciezkich lub dZwiecznych itd. Saussure’owska
zasada arbitralno$ci znakéw jezykowych winna z pew-

2 Hipoteza ta ma jeszcze swoich obroncéw; por. np. R. A, Paget, The Ori-
gin of Language... “Journal of World History” I, 1953, nr 2.
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noscig by¢ zrewidowana i poprawiona 3; wszyscy jezykoznawcy zgodza
sie jednak co do tego, ze z punktu widzenia historycznego oznaczala
ona nieodzowny etap jezykoznawczej refleksji.

Nie wystarczy proponowaé badaczowi mitéw, zeby poréwnal wias-
ng niepewng sytuacje z sytuacja jezykoznawcy w okresie przednauko-
wym. GdybySmy poprzestali ma tym, naraziliby$Smy sie bowiem na
powazne ryzyko popadniecia z jednej trudnosci w drugg. Zestawienie
mitu z mowsg niczego nie rozwigzuje: mit stanowi integralng czeéé
jezyka [langue]; poznaje sie go poprzez moéwienie [parole], zwiazany
jest z wypowiedzig [discours].

Jesli chcemy przedstawi¢ specyficzne cechy mysli mitycznej, musimy
wiec zalozy¢, ze mit jest réwnoczesnie i w langage, 1 poza nim. Ta nowa
trudnos¢ mnie jest roéwniez obca jezykoznawcey: czyz sam langage nie
obejmuje réznych plaszezyzn? Saussure, wprowadzajgc rozréznienie
miedzy langue a parole, pokazal, ze langage przedstawia dwa komple-
mentarne aspekty: strukturalny i statystyczny; langue nalezy do dziedzi-
ny czasu odwracalnego, a parole — do dziedziny czasu nieodwracalnego.
Jesli mozliwe juz jest wyodrebnienie tych dwu plaszezyzn w langage,
nic nie wyklucza, Ze bedziemy mogli tu okresli¢ trzecia.

Wprowadzono rozréznienie miedzy langue a parole w oparciu o sy-
stemy czasowe, do ktérych sie one odnosza. Ot6z mit takze okreslany
jest przez system czasowy, ktory lgczy wlasciwosei dwu pozostatych.
Mit odnosi si¢ zawsze do wydarzeh przeszltych: ,;przed stworzeniem
Swiata” lub ,w pierwszych wiekach”, w kazdym wypadku ,dawno
temu”. Ale istotna warto$¢, ktérg przypisuje sie mitowi, wynika stad,
ze te wydarzenia, traktowane jako dziejace sie w pewnym okresie
czasu, tworzg réwniez trwalg strukture. Odnosi sie ona réwnoczesnie
do przesziosci, terazniejszosci i przysziosci. Poréwnanie pomoze okreslié
dokladniej te zasadnicza niejasnosé. Nic nie jest bardziej podobne do
mysli mitycznej jak ideologia polityczna, ktéra, byé moze, zastgpila
tylko mysl mityczng w mnaszych wspolezesnych spoleczenstwach. Otoz,
co robi historyk, gdy przypomina rewolucje francuskg? Odwoluje sie
on do pewnego ciggu minionych wydarzen, ktérych odlegte konsekwen-
cje dajg sie niewsgtpliwie jeszcze odczué poprzez caly mnieodwracalny
lancuch posrednich wydarzen. Ale dla polityka i dla jego stuchaczy
rewolucja francuska jest rzeczywisto$cig innego rzedu: ciggiem wyda-
rzen minionych, ale réwniez schematem obdarzonym stalg zdolno$cig
dzialania, pozwalajgcym interpretowaé spoleczng strukture dzisiejszej

3 Por. E. Benveniste, Nature du signe linguistique. “Acta Linguistica”
I, 1939, 1, oraz C. Levi-Strauss, Anthropologie structurale. Paris 1956, roz-
dzial V.
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Francji, antagonizmy, ktére sie w niej ujawniajg, i przewidywac¢ rysy
przyszlej ewolucji. Michelet, mysliciel polityczny i historyk zarazem,
wyraza sie w ten sposob: ,,W dniu tym wszystko bylo mozliwe (...)
Przysztosé byla obecna (...) to znaczy nie bylo juz czasu, tylko blysk
wieczno$ci” 4. Ta podwojna struktura, zarazem historyczna i ahi-

storyczna, wyjasnia, ze mit moze réwnocze$nie naleze¢ do dzie-

dziny parole (i by¢ analizowany jako taki) i do dziedziny langue (w kto-
rej jest on sformulowany), okazujgc przy tym -— na trzeciej plaszczyz-
nie — te samg wlasciwosé przedmiotu absolutnego. Ta trzecia plaszczyzna
jest réwniez natury jezykowej, rozni sie jednak od dwu pozostatych.

Niech mi wolno bedzie zrobi¢ tutaj kréotka dygresje, aby przy po-
mocy pewnego spostrzezenia ukazaé oryginalnosé, jaka odznacza sie mit
w poréwnaniu z wszystkimi innymi faktami jezykowymi. Mozna by
okre$lié mit jako taki sposéb wypowiedzi, w ktérym wartosé formuty
traduttore, traditore réwna sie praktycznie zeru. Pod tym wzgledem
miejsce mitu w skali sposobow jezykowej ekspresji znajduje sie na
antypodach poezji, wbrew wszelkim probom ich zblizenia. Poezja jest
formg mowy niezmiernie trudng do przelozenia na obcy jezyk, wszelki
bowiem przeklad pocigga za sobg liczne znieksztalcenia. Natomiast
warto$¢ mitu jako mitu istnieje nadal mimo najgorszego przekiadu.
Nawet zupelna nieznajomos$é¢ jezyka i kultury Srodowiska, z ktoérego
pochodzi, nie przeszkadza zadnemu czytelnikowi na Swiecie w odbiorze
mitu jako mitu. Istota mitu mie tkwi ani w sposobie marracji, ani
w skladni, ale w historii, ktéra jest w nim opowiedziana. Mit jest
mowg [langage], lecz mowsg, ktéra pracuje na bardzo wysokim poziomie,
tam gdzie znaczeniu udaje sie jakby odkleié¢, jesli mozna tak sie
wyrazi¢, od podstawy jezykowej, po ktorej ono poczatkowo sie toczylo.

Zreasumujemy zatem trzy prowizoryczne wnioski, do ktérych do-
szliSmy: 1) jezeli mity majg pewne znaczenie, nie moze ono byé uza-
leznione od wyizolowanych elementéw wchodzgcych w ich sktad, ale od

sposobu potagczenia tych elementéw; 2) mit nalezy do porzgdku mowy

[langage], stanowi jej integralng cze$¢, ale mowa, ktérg sie mit po-
stuguje, przejawia specyficzne wtasciwosci; 3) wlasciwosei tych mozna
szukaé¢ tylko powyzej zwyklej plaszczyzny ekspresji jezykowej; inaczej
méwige, majg one nature bardziej zlozong niz te, ktdére spotyka sie
w ekspresji jezykowej jakiegokolwiek typu.

Przyjecie tych trzech punktéw, nawet jako hipotez roboczych, po-
cigga dwie bardzo wazne konsekwencje: 1° mit, jak kazdy byt jezyko-
wy, utworzony jest z konstytutywnych jednostek; 2° owe jednostki

+J, Michelet, Histoire de la Révolution francaise, IV, 1; cyt. za:
M. Merleau-Ponty, Les Aventures de la dialectique. Paris 1955, s. 273.

-
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! konstytutywne implikujg obecnos¢ elementéw, dzialajgcych normalnie
. w strukturze jezyka, mianowicie foneméw, morfemoéw i semanteméw.
Ale jednostki te w stosunku do semanteméw majg sie tak, jak semante-
my w stosunku do morfeméw, a morfemy w stosunku do foneméw. Kaz-
da forma roézni sie od poprzedniej wyzszym stopniem zlozonosci. Dlatego
elementy nalezgce jedynie do mitu (spoSréd wszystkich sg one naj-
bardziej zlozone) bedziemy nazywaé wielkimi jednostkami konstytu-
tywnymi.

W jaki sposéb rozpoznaé i wyodrebni¢ te wielkie jednostki kon-
stytutywne, czyli mitemy? Wiemy, ze nie mozna ich sprowadzié ani do
fonemo6w, ani do morfemdéw, ani do semantemow, poniewaz znajdujg
si¢ na wyzszym poziomie: mit nie réznitby sie w przeciwnym wypadku
od jakiejkolwiek innej formy wypowiedzi. Trzeba wiec ich szukaé na
poziomie zdania. We wstepnym etapie badan bedziemy postepowac
naprzod drogg przyblizen, préb, bledow, kierujgec sie zasadami stuzg-
cymi za podstawe kazdej analizy strukturalnej: ekonomis wyjasnien,
jednoscig rozwigzania, mozliwoscig odtworzenia calo$ci na podstawie
fragmentu oraz przewidywania dalszego rozwoju w oparciu o dane
obecne.

StosowaliSmy dotagd nastepujacg technike: kazdy mit analizujemy
niezaleznie, starajgc sie tlumaczy¢ nastepstwo zdarzen za pomocg moz-
liwie najkrotszych zdan. Kazde zdanie jest zapisane na fiszce noszgcej
numer odpowiadajacy jego miejscu w opowiadaniu. Mozna woéwcezas
zauwazy¢, ze zasadg kazdej kartki jest wyznaczanie podmiotowi orze-
czenia. Inaczej moéwiagce, kazda wielka jednostka konstytutywna ma
nature relacji

Powyzsza definicja nie jest zadowalajaca, a to z dwu powoddéw.
Po pierwsze: jezykoznawcy strukturalisci wiedzg dobrze, ze wszystkie
jednostki konstytutywne, obojetnie na jakiej plaszczyznie bedg wyodreb-
nione, skladajg sie z relacyj. Jaka jest zatem réznica miedzy wiel-
kimi jednostkami a innymi? Po drugie: przedstawiona wlasnie metoda
zawiera sie stale wewnatrz czasu nieodwracalnego, poniewaz kartki
ponumerowane sg w porzgdku opowiadania. Uznana przez nas specy-
ficzna wlasciwo$¢ czasu mitycznego — jego podwdjna natura, odwra-
calna i zarazem nieodwracalna, synchroniezna i diachroniczna — pozo-
staje wiec niewyjasniona.

Uwagi te wiodg do mowej hipotezy, ktéra wprowadza nas w sedno
problemu. Zakladamy bowiem, ze prawdziwe jednostki konstytutywne
mitu nie sg wyizolowanymi relacjami, ale wigzkami relacji
i dopiero jako kombinacje takich wigzek jednostki konstytutywmne zy-
skujg funkcje znaczacg. Relacje, ktére wywodzg sie z tej samej wigzki,
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moga pojawia¢ sie w oddalonych odstepach, gdy przyjmiemy diachro-
niczny punkt widzenia, ale jesli zdolamy znowu je ugrupowaé w sposéb
dla nich ,naturalny”, bedziemy mogli tym samym zorganizowaé mit
w sposdb odpowiadajgcy czasowemu systemowi odniesienia nowego
typu i spelniajgcy wymogi hipotezy wyjsciowej. Jest to istotnie system
dwuwymiarowy: zarazem diachroniczny i synchroniczny, laczacy dzieki
temu charakterystyczne wiasciwosci ,langue” i wiasciwosci ,,parole”.
Zrozumienie naszej my$li ulatwig dwa pordéwnania. Wyobrazmy sobie
przysztych archeologéw, ktorzy spadli z innej planety i ktérzy prowadzg
poszukiwania na miejscu iakiej$§ naszej biblioteki, wowczas gdy z po-
wierzchni Ziemi zniklo juz wszelkie zycie ludzkie. Archeolodzy ci mic
nie wiedzg o naszym pismie, ale starajg sie je rozszyfrowaé, co zaklada
odkrycie, ze alfabet, ktérym [postugujemy sie w druku, czyta sie od
lewej do prawej strony i z géry na dét. Jednak w ten sposéb nie bedzie
mozna rozszyfrowaé pewnej kategorii woluminéw — partytur orkie-
strowych przechowywanych w dziale muzykologicznym. Nasi uczeni
niewatpliwie bedg staraé sie z uporem odeczytaé pieciolinie jedng po dru-
giej, zaczynajac od géry strony i postepujac tak kolejno z wszystkimi
liniami; zauwazg potem, ze od czasu do czasu powtarzajg sie pewne
grupy nut, identyczne catkiem lub cze$ciowo, i ze pewne kontury melo-
dyczne, na oko oddalone od siebie, wykazujg miedzy sobg analogie.
Wowezas moze postawia sobie pytanie, czy — zamiast badaé te kontury
po kolei — nie powinni potraktowaé ich jako elementéw calosci, ktéra
nalezy ujmowac globalnie. Odkryja wtedy zasade tego, co nazywamy
harmonig: partytura orkiestrowa ma sens tylko wtedy, gdy sie ja
czyta diachronicznie wedlug jednej osi (strona za strong, od lewej do
prawej), ale réwnocze$nie i synchronicznie wedlug drugiej osi, od goéry
do dotu. Inaczej méwigc, wszystkie nuty umieszczone na tej samej pio-
nowej linii tworzg wielka jednostke konstytutywna, wigzke relacji.
Drugie poréwnanie rézni sie od pierwszego mniej, niz sie wydaje.
Przypusémy, ze istnieje obserwator, ktory nic nie wie o naszych kartach
do gry i stucha wrozki przez diluzszy czas. Patrzy i dzieli jej klientéw
na kategorie, domysla sie w przyblizeniu ich wieku, ustala pleé, wyglad,
sytuacje spoteczng itd.; troche podobnie jak etnograf wiedzgcy co$ o spo-
lecznosciach, ktorych mity poddaje badaniu. Nasz obserwator bedzie
stuchat porad, zarejestruje je nawet na magnetofonie, aby méc je badaé
i poréwnywaé swobodnie, tak jak czynimy to réwniez z maszymi infor-
matorami tubylcami. Jesli obserwator jest dostatecznie zdolny i jeSli
zgromadzi dostatecznie bogatg dokumentacje, bedzie mégt — jak sie
wydaje — odtworzy¢ strukture i uklad danej gry, to.znaczy liczbe
kart — 32 Iub 52 — rozlozonych na cztery réwnorzedne serie, utworzo-
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ne z tych samych jednostek konstytutywnych (kart) z jedyng roznicu-
jacg cechg, kolorem.

Czas juz wyjasni¢é metode w sposéb bardziej bezposredni. Wezmy
jako przyklad mit Edypa, poniewaz wszyscy go znajg, co pozwala go
nie opowiada¢. Przyklad ten mie jest z pewnoscig najlepszy dla przepro-
wadzenia pokazu metody. Mit Edypa dotart do nas w redakcjach frag-
mentarycznych i péznych. Sg one wszystkie transpozycjami literackimi,
ktoére bardziej kierowaty sie wzgledami estetycznymi lub moralnymi niz
tradycjg religijng czy zwyczajem rytualnym, jesli przyjaé, ze byl on
kiedykolwiek przedmiotem takich zainteresowan. Nie chodzi nam jed-
nak o taka interpretacje mitu Edypa, ktéra bylaby prawdopodobna,
a tym bardziej o jego wyjasnienie mozliwe do przyjecia dla specjalisty.
Chcemy po prostu zilustrowaé przy jego pomocy -— bez wysnuwania
jakichkolwiek zwigzanych z nim wnioskéw — pewng technike, ktorej
zastosowanie nie jest prawdopodobnie uprawnione w tym konkretnym
wypadku z powodu niejasnych okolicznosci, o ktérych byla mowa. Nale-
zy wiec rozumie¢ pokaz metody w znaczeniu, jakie temu terminowi
nadaje nie uczony, ale najwyzej uliczny sprzedawca: nie chodzi mu
o wynik, lecz o mozliwie najszybsze wyjasnienie funkcjonowania przed-
miotu, ktéry stara sie on sprzeda¢ gapiom.

Mit bedzie traktowany podobnie jak partytura orkiestrowa, ktérg
przepisatby przewrotny dyletant, pieciolinie za wpie;ciblinia w formie
nieprzerwanej serii melodycznej, i ktérg starano by sie sprowadzi¢ do
pierwotnego ukladu. Jest w pewnej mierze tak, jak gdyby przedsta-
wiono cigg liczb catkowitych typu: 1, 2, 4, 7, 8, 2, 3, 4, 6, 8, 1, 4, 5, T,
8, 1, 2, 5, 7, 3, 4, 5, 6, 8, wyznaczajgc nam zadanie przegrupowania
wszystkich 1, wszystkich 2, wszystkich 3 itd. w postaci tabeli:

1 2 4 78

234 6 8
1 45 178
1 2 5 7
3456 8

Tak samo postgpimy z mitem Edypa, wyprobowujac kolejno roézne
uktady mitemow, dopdki nie znajdzie sie takiego, ktéory spelni warunki
wymienione na s. 247—248. Przyjmijmy dowolnie, Ze taki uklad bedzie
przedstawia¢ nastepna tabela (zakladajgc jeszcze raz, ze nie chodzi o na-
rzucenie, ani nawet o sugerowanie go specjalistom w zakresie mitologii
klasycznej, ktérzy z pewnos$cig chceieliby zmodyfikowaé, jesli nie w ogoé-
le odrzuci¢ ten uktad):
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Kadmos szuka
swej siostry
Europy, porwa-
nej przez Zeusa
Kadmos zabija

smoka
Spartiaci wy- Labdakos (ojciec
tepiaja sie Lajosa) = ,kulawy” (?)
wzajemnie
Edyp zabija Lajos (ojciec Edy-
swego ojca Edyp zabija pa) = ,niezgrabny” (?)
Lajosa Sfinksa

Edyp = ,,opuchio-
nogi” (?)

Edyp Zeni sie

z Jokastg swojg matka

Eteokles zabi-
ja swego brata
Polinejkesa

Antygona wbrew

zakazowi grzebie

zwloki swego bra-

ta Polinejkesa

Mamy w ten sposdb cztery pionowe kolumny, z ktérych kazda sku-
pia wiele relacji nalezacych do tej samej ,,wigzki”. Gdyby$my mieli
opowiedzieé¢ mit, nie wzielibySmy pod uwage tego kolumnowego
ukladu i czytalibysSmy szeregi od lewej strony do prawej oraz od gory
do dotu. Jesli jednak chodzi o zrozumienie mitu, polowa porzadku dia-
chronicznego (od gory do dotu) traci swg funkcjonalng wartosé i ,,czy-
tanie” odbywa sie od lewej strony do prawej, kolumna za kolumna, przy
czym kazda z nich traktowana jest jako calose.

Wszystkie relacje zgrupowane w tej samej kolumnie hipotetycznie
majg wspoélng ceche, ktorg nalezy wydoby¢. I tak, wszystkie wypadki
zebrane w pierwszej kolumnie po lewej stronie odnoszg sie do osdb,
ktérych zwigzki bliskiego pokrewienistwa zostaly, mozna by powiedzieé,
przejaskrawione: postacie polgczone wiezami krwi stajg sie tutaj przed-
miotem bardziej intymnego traktowania, niz zezwalajg na to spoleczne
reguly. Zalézmy wiec, ze wspélna cecha dla pierwszej kolumny polega
na wyolbrzymieniu wiezéw pokrewienstwa. Okazuje
sie zaraz, ze druga kolumna wyraza te samg relacje, lecz oznaczong
znakiem odwrotnym: pomniejszenie lub zdewaluowa-
nie wiezéw pokrewienstwa. Trzecia kolumna odnosi sie do
potworéw i ich unicestwienia. Jesli chodzi o czwarta, wymaga ona kilku
usci$len. Nieraz zwracano uwage na hipotetyczne znaczenie imion wias-
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nych w linii ojcowskiej Edypa. Ale jezykoznawcy mnie przywiagzujg do
tego wagi, poniewaz — zgodnie z przyjetymi zasadami — znaczenie wy-
razu mozna okre§li¢ tylko w oparciu o wszystkie konteksty, ktére go
poswiadczajg. Otéz imiona wlasne sg ex definitione poza kontekstem.
Trudnos¢ moglaby sie okaza¢ mniejsza przy naszej metodzie, poniewaz
mit jest w niej zreorganizowany w taki sposob, ze on sam ksztattuje
sie jako kontekst. Warto$¢é znaczeniowsg daje nie ewentualne znaczenie
kazdego imienia rozpatrywanego w izolacji, ale fakt, ze trzy imiona
majg wspélng ceche: zawierajg w sobie hipotetyczne znaczenia, wszyst-
kie sugerujgce trudnos§¢ chodzenia prosto.

Zanim przejdziemy dalej, zbadajmy relacje miedzy dwiema kolumna-
mi po prawej stronie. Trzecia kolumna odnosi sie¢ do potworéw: najpierw
smok, potwor chtoniczny, ktoérego trzeba zniszezy¢, aby mogli narodzi¢
sie z Ziemi ludzie; nastepmie Sfinks, ktéry stara sie — przy pomocy
zagadek dotyczacych matury czlowieka — odebra¢ zycie ludzkim ofia-
rom. Drugi termin reprodukuje wiec pierwszy, ktory odnosi sie do
autochtonii cztowieka. Ludzie pokonujg w koncu oba potwo-
ry, mozna zatem powiedzie¢, ze cechg wspdlng trzeciej kolumny jest
negacja autochtonii cztowiekab.

5 Nie mamy zamiaru wdawaé¢ sie w dyskusje ze specjalistami — §wiadczylo-
by to o zarozumialoéci z maszej strony, a nawet bylo bezprzedmiotowe, poniewaz.
mit Edypa stuzy tutaj za przyklad traktowany arbitralnie — ze jednak chtoniczny
charakter przypisywany Sfinksowi moéglby zaskoczyé, odwolamy sie do opinif
Marie Delcourt: ,W legendach archaicznych rodzily sie one z pewno$cig
z samej Ziemi” (Oedipe ou la légende du conquérant. Liége 1944, s. 108). Chociaz
metoda nasza jest bardzo odlegla od metody M. Delcourt (podobnie byloby bez
watpienia réwniez z naszymi wnioskami, gdyby kompetencja pozwolila nam po-
ruszy¢ to zagadnienie w spos6b pogiebiony), ustalila ona przekonywajgco — jak
si¢ nam wydaje — charakter Sfinksa w tradycji archaicznej: potw6r kobiecy ata-
kujacy i gwalcgcy mlodziencéw, innymi stowy — personifikacja istoty kobiecej
z inwersja znaku, co wyja$nia fakt, ze mezczyzna i kobieta — w pieknej ikono-
grafii dotgczonej do pracy przez M. Delcourt — sg zawsze w pozycji odwréconej
,,niebo/ziemia”.

WybraliSmy — moéwimy o tym dalej — mit Edypa jako pierwszy przyklad,
z powodu uderzajacych analogii, jakie zdaja sie istnie¢ miedzy pewnymi aspekta-
mi starozytnej mysli greckiej a myS$lg Indian Pueblo, od ktérych zapozyczamy
dalsze przyklady. W zwigzku z tym nalezy zwrocié uwage, ze postaé Sfinksa —
taka, jakg odtworzyla M. Delcourt — zbiezna jest z dwiema postaciami mitologii
poélnocnoamerykanskiej (ktére tworza bez watpienia jedna). Z jednej strony chodzi
0 “old hag”, starg wiedZme o odpychajacym wygladzie, ktorej postaé fizyczna sta-
nowi zagadke dla mlodego bohatera: je§li rozwigze on zagadke — to znaczy od-
powie przyzwalajaco na zabiegi tego ohydnego stworu — znajdzie w swym lozu
po przebudzeniu promienng mloda kobiete, ktéra doprowadzi go do osiggniecia
najwyzszej wtadzy (w tej formie jest to réwniez motyw celtycki). Sfinks przypo-
mina jeszcze bardziej “childprotruding woman” Indian Hopi, mozna by powiedzieé
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Hipotezy te wulatwiajg zrozumienie znaczenia czwartej kolumny.
W mitologii przedstawia sie czesto ludzi urodzonych z Ziemi, jak w chwi-
li wylaniania niezdolni sg jeszcze do chodzenia lub chodzg niezgrabnie.
I tak u Pueblo istoty chtoniczne — na przyklad Szumaikoli lub wynu-
rzajgcy sie Muyingw( -— sg kulawe (,,Nogi-Zakrwawione”, , Nogi-Zra-
nione”, ,Nogi-Stabe”, jak ich sie nazywa w tekstach). Ta sama uwaga
odnosi sie do Koskimo z mitologii Kwakiutléw: po pochlonieciu ich
przez potwora chtonicznego Tsiakisza wydobywajg sie na powierzchnie
Ziemi, ,jutykajgc naprzdéd lub w bok”. Wspdlng cechg czwartej kolumny
moglaby wiec by¢ trwalo§é autochtonii cztowieka. Wy-
nikaloby wiec z tego, ze czwarta kolumma pozostaje w takim samym
stosunku do trzeciej, jak pierwsza kolumna do drugiej. Niemozliwosé
powigzania grup relacyjnych przezwyciezona jest (lub Scislej: zastg-
piona) przez stwierdzenie, ze dwie przeciwstawne sobie relacje sg iden-
tyczne w tej samej mierze, w jakiej kazda z nich jest sprzeczna sama
w sobie. Ten sposdb przedstawiania struktury mysli mitycznej ma jesz-
cze tylko warto$¢ przyblizona. Jest ona ma razie wystarczajgca.

Co oznaczaltby wiec mit Edypa zinterpretowany tak ,,po amerykan-
sku”? Wyrazalby on, ze dla spoteczenstwa, ktére wierzy w autochtonie
czlowieka (Pauzaniasz, VIII, 29, 4: roslina jest modelem czlowieka), nie-
mozliwe jest przejscie od tej teorii do uznania faktu, ze kazdy z nas
w rzeczywistoSci zrodzil sie ze zwiazku mezczyzny i kobiety. Trudnosé
jest mie do przezwyciezenia. Ale mit Edypa daje pewnego rodzaju in-
strument logiczny, ktéry umozliwia przerzucenie pomostu miedzy pro-
blemem poczatkowym — czlowiek rodzi sie z jednego czy z dwojga? —
a problemem pochodnym, ktéry mozna sformulowaé w sposéb przybli-
zony: czy to samo rodzi sie z tego samego, czy z innego? Wynika stad
nastepujgca korelacja: wyolbrzymienie pokrewienstwa krwi tak sie ma
do jego pomniejszenia, jak wysitek, zeby uniknaé autochtonii, do bez-
skutecznosci takiego wysitku. Do$wiadczenie moze obali¢ teorie, ale zy-
cie spoleczne potwierdza kosmologie w tej mierze, w jakiej ujawnia sie
w nich ta sama sprzeczna w sobie struktura. Kosmologia jest zatem
prawdziwa. Zrébmy tutaj nawias dla dwu spostrzezen.

W powyzszej probie interpretacji mozna bylo pomingé zagadnienie,
ktére w przeszioSci bardzo niepokoito specjalistéw: brak pewnych moty-

matke falliczng — mloda kobiete porzucong przez swoich podczas trudnej wedréw-
ki w chwili porodu i bladzaca odtad po pustyni, Matke Zwierzat, ktére broni
przed mySliwymi. Mezezyzna, ktéry ja spotyka w pokrwawionym okryciu, ,,jest
tak przerazony, ze doznaje erekcji”, z ktérej korzysta ona, aby go zgwalcié, i wy-
nagradza go nastepnie niezawodnymi sukcesami w polowaniu (por. H. R. Voth,
The Oraibi Summer Snake Ceremony. “Field Columbian Museum”, publ. nr 83,
Anthropol. Series, vol. III, nr 4 (Chicago 1903), s. 352—353, i 353, przyp. 1).
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wow w najdawniejszych (homeryckich) wersjach mitu Edypa, na przy-
klad samobéjstwa Jokasty i rozmyslnego o$lepienia sie Edypa. Ale te
motywy nie znieksztalcajg struktury mitu, w ktérej zreszta mogg tatwo
znalez¢ miejsce: pierwszy — jako nowy przyklad autodestrukeji (ko-
Ilumna 3), drugi natomiast — jako inny przyklad kalectwa (kolummna 4).
Te dodatki jeszcze wyrazniej wyjasniajg mit, poniewaz przejscie od nég
do glowy pojawia sie¢ w znamiennej korelacji z innym przejsciem: od
negacji autochtonii do samozniszczenia.

Metoda ta uwalnia nas wiec od trudnosci, ktéra stanowila dotad jed-
ng z gléwnych przeszkéd w postepie badan mitologicznych, mianowicie
poszukiwania autentycznej badZz pierwotnej wersji. Przeciwnie, propo-
nujemy, zeby kazdy mit okresla¢ jako zespdt wszystkich jego wersii.
Inaczej mowige: mit pozostaje mitem tak diugo, dopoki jest odczuwany
jako taki. Zasade te dobrze ilustruje nasza interpretacja mitu Edypa,
ktéra moze oprzeté sie na jego freudowskim sformulowaniu i da sie
z pewno$cig do niego =zastosowaé. Zagadnienie, ktore stawia Freud
w terminach ,,edypowych”, nie jest juz zapewne problemem alternatywy
miedzy autochtonig a rozmnazaniem dwuplciowym. Chodzi jednak nadal
0 zrozumienie, jak jedno moze zrodzi¢ sie z dwojga: jak to sie
dzieje, ze nie mamy tylko jednego rodziciela, ale matke, a ponadto takze
ojca? Bez wahania wiec wiaczymy Freuda — po Sofoklesie — do szere-
gu zrodet mitu Edypa. Ich wersje zastuguja na réwnie powazne trakto-
wanie jak i inne, starsze i pozornie bardziej ,,autentyczne”.

Wynika stad wazny wniosek. Skoro mit wsklada sie z zespotu jego
warlantéw, wszystkie powinny by¢ réwnouprawnione w analizie struk-
turalnej. Po zbadaniu wariantéw znanych z wersji tebaniskiej nalezy
wiec wzigé pod uwage réwniez i inne: opowiadania odnoszgce sie do
bocznej linii Labdakosa, ktéra obejmuje Agaue, Penteusa i samg Jo-
kaste; warianty tebariskie o Lykosie, w ktérych Amfion i Dzetos od-
grywaja role zatozycieli miasta; inne, odleglejsze, odnoszace sie do Dio-
nizosa (kuzyna Edypa z linii matki), oraz legendy atenskie, w ktorych
rola przyznawana przez Teby Kadmosowi przypada Kekropsowi itd.
Dla kazdego z tych wariantéw zostanie sporzadzona tabela, w ktorej
kazdy element bedzie tak umiejscowiony, aby mozna bylo dokonaé¢ po-
rownania z odpowiednim elementem innych tabel: zniszczenie weza
przez Kekropsa z paralelnym epizodem z historii Kadmosa; porzucenie
Dionizosa i porzucenie Edypa; ,,Opuchlonogi” i Dionizos loxias, to zna-
czy chodzacy krzywo; poszukiwanie Europy i poszukiwanie Antiopy;
zalozenie Teb raz przez Spartiatéow, raz przez Dioskuréw — Amfiona
i Dzetosa; Zeus porywajacy Europe czy Antiope oraz pokrewny epizod,
w ktorym ofiarg jest Semele; Edyp tebanski i Perseusz argolidzki itd.
Uzyska sie w ten sposéb wiele dwuwymiarowych tabel, z ktorych kazda
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poswiecona bedzie jednemu wariantowi. Zestawi sie je obok siebie jako
plaszczyzny réwnolegle, celem uzyskania tréjwymiarowego zespotu, kto-
ry mozna ,czytat¢’ na trzy rézne sposoby: od lewej do prawej, od géry
do dotu, od przodu do tytu (lub odwrotnie). Tabele te nie bedg nigdy
catkowicie identyczne. Ale doswiadczenie dowodzi, ze te odchylenia réz-
nicujgce — ktorych nie sposéb nie zauwazy¢

— ujawniaja wymowne wzajemne korelacje. —_—
Dzieki nim wlasnie zespdt tych odchylen moze
by¢ poddany analizie logicznej, polegajacej na
kolejnych uproszczeniach, by w koncu dojsé
do sformutowania strukturalnego prawa da- 1 2
nego mitu. —_—

Spotkamy sie, by¢ moze, z zarzutem, ze | 1 ‘
taka operacja nie moze byé¢ doprowadzona do | 1
konca, poniewaz rozporzgdzamy obecnie tylko | I —
tymi wersjami mitu, ktére obecnie sg znane.
Co Dby sie stalo, gdyby jakas nowa wersja I
zburzyla uzyskane wyniki? Jest to trudnosé
rzeczywista wowczas, gdy rozporzadzamy bar- |
dzo nielicznymi wersjami, ale staje sie czysto |
teoretyczna, w miare jak ich liczba rosnie.
Doswiadczenie pouczy nas o przyblizonej liczbie wymaganych wersji.
Nie moze ona by¢ bardzo wysoka. Gdybysmy znali umeblowanie pokoju
jedynie za poSrednictwem obrazéw odbitych w dwu lustrach zawieszo-
nych na przeciwleglych $cianach, moglyby zaistnie¢ dwie sytuacje. Albo
lustra sg calkowicie réwnolegte — wtedy liczba obrazéw jest teoretycz-
nie nieskonczona. Albo tez jedno lustro jest umieszczone ukosnie w sto-
sunku do drugiego — woéwczas liczba ta zmniejsza sie gwaltownie, pro-
porcjonalnie do kata ich nachylenia. Ale nawet w tym wypadku cztery
lub pie¢ obrazéw wystarczy, by da¢ nam jesli nie pelng informacje,
to przynajmniej upewni¢ nas, ze zaden wazny mebel nie moégt pozostaé
nie zauwazony.

Odwrotnie: ciggle nalezy podkresla¢ absolutng konieczno$é uwzgle-
dniania wszystkich zebranych wariantéw. Jezeli komentarze Freuda na
temat kompleksu Edypa stanowig -— jak sadzimy — ‘integralng czesé
mitu Edypa, nie ma sensu pytanie, czy transkrypcja mitu o pochodzeniu
Zuni, dokonana przez Cushinga, jest dostatecznie wierna, aby zostala
wzieta pod uwage. Nie istnieje ,,prawdziwa” wersja, ktorej wszystkie
inne bylyby kopiami lub znieksztalconymi echami. Wszystkie wersje
nalezg do mitu.

Mozemy wiec zrozumie¢, dlaczego wiele studiéw z zakresu mitologii
ogdlnej przyniosto zniechecajgce wyniki. Przede wszystkim komparatysei
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probowali wyselekcjonowaé¢ uprzywilejowane wersje mitu, zamiast
uwzgledniaé je wszystkie. Nastepnie — zauwazono, ze strukturalna ana-
liza jednego wariantu jednego mitu, pochodzacego od jedn e-
g o plemienia (niekiedy nawet z jedmnej wioski) doprowadza do dwu-
wymiarowego schematu. Natomiast gdy tylko przystapi sie do badania
wielu wariantow tego samego mitu, tej samej wioski lub tego samego
plemienia, schemat staje sie tréjwymiarowy, a jezeli chece sie rozszerzy¢
skale poréwnawczg — liczba koniecznych wymiaréw rosnie tak szybko,
ze juz nie mozna ich uchwyci¢ metodami intuicyjnymi. Bledne i ba-
nalne wnioski, do ktoérych zbyt czesto dochodzi mitologia ogélna, wy-
nikaja wiec z nieuwzgledniania wielowymiarowych, rzeczywiscie ko-
niecznych systeméw odniesienia. Sadzi sie naiwnie, ze mozna je zastgpic
systemami dwu- lub tréjwymiarowymi. Prawde moéwige, mala jest na-
dzieja, aby mitologia poréwnawcza mogla sie rozwija¢ bez odwolania sie
do symboliki inspirowanej przez matematyke, ktéra moze by¢ zastoso-
wana do tych wielowymiarowych systemoéow, zbyt skomplikowanych
dla naszych tradycyjnych metod empirycznych.

W latach 1952 — 1954 ¢ dokonalismy proby weryfikacji teorii, przed-
stawionej szkicowo na poprzednich stronicach, za pomoca wyczerpujacej
analizy wszystkich znanych wersji mitéw Zuni o pochodzeniu i wyla-
nianiu sie: Cushing, 1883 i 1896; Stevenson, 1904; Parsons, 1923; Bunzel,
1932; Benedict, 1934. Analize te uzupemiono poréwnaniem wynikow
uzyskanych na podstawie podobnych mitéw innych grup plemienia
Pueblo, zaréwno zachodnich jak i wschodnich; dokonano wreszcie wstep-
nych badan mitologii Indian z Réwnin. Za kazdym razem wyniki po-
twierdzily hipotezy. Mitologia pémocnoamerykanska nie tylko wyszia
z doSwiadczenia jak gdyby w nowym $wietle, ale ponadto udato sie prze-
widzie¢, a niekiedy okresli¢ takie operacje logiczne, ktére zbyt czesto
zaniedbywano badZ stosowano w dziedzinach bardzo odlegltych od na-
szej. Nie sposéb wchodzi¢ tutaj w szczegély, ograniczymy sie wiec do
przedstawienia tylko kilku wynikéw.

Nizej przedstawiona tabela mitu Zuni o wylanianiu sie przedstawi —
niewatpliwie w sposéb przesadnie uproszczony — jego ogodlne ujecie.

Pobiezne zbadanie tej tabeli wystarczy, aby zrozumieé jej charakter.
Jest to pewnego rodzaju narzedzie logiczne, ktérego zadaniem jest
dokonanie mediacji miedzy zyciem a $miercia. W my$li Pueblo przejscie
jest trudne, poniewaz koncepcja zycia ludzkiego oparta jest tu na mo-
delu $wiata roslinnego (wylanianie sie z ziemi). Koncepcje te dzieli
ona ze starozytnag Grecjg. Wyboér mitu Edypa jako pierwszego przy-

8 Por. ,,Annuaire de I’Ecole pratique des Hautes Etudes”, Section des Sciences
religieuses, 1952—1953, s. 19—21, i 1953—1954, s. 27—29.
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kladu nie byl wiec calkowicie dowolny. W rozpatrywanym tutaj przy-
padku amerykanskim zycie ro$linne analizowane jest stopniowo w wie-
lu aspektach, uporzgdkowanych od najprostszego do najbardziej zlo-
zonego. Rolnictwo zajmuje naczelne miejsce, a jednak ma ono charakter
okresowy, to znaczy przechodzi kolejno od Zzycia do $mierci, co jest za-
przeczeniem poczgtkowego postulatu.

ZMIANA
mechaniczne zasto-
sowanie roslin (jako
stopni stuzacych do
wyjscia ze Swiatéw
nizszych)
spozywcze zastoso-
wanie dzikich ro-
$lin

spozywcze zastoso-
wanie ro$lin u-
prawnych

okresowy charakter
dzialalno$ci
czej

spozywcze zastoso-

wanie Zwierzyny
(polowanie)
nieunikniony cha-

rakter wojny

SMIERC

rolni- |

wylanianie sie kie- kazirodztwo brata
rowane przez Uko- 1 siostry (pochodze-
chanych Blizniakéw nie wody)

migracja kierowana
przez dwdéch Newe-
kwe (obrzedowych
czarownikow)

ofiara brata i sio-
stry (celem uzyska-
nia zwyciestwa)

adoptowanie brata
i siostry (w za-
mian za kukury-
dze)

wojna prowadzona
przez dwu Bogbéw
Wojny

ofiara brata i sios-
try (aby przezwy-
ciezy¢ Potop)

17 — Pamietnik Literacki 1968, z. 4

SMIERC
wytepienie potom-
stwa ludzkiego

przez bogbéw (przez
utopienie)

magiczny turniej u-
rzadzony dla Ludu
Rosy (zbieracze
przeciwko ogrodni-
kom)

wojna przeciw Kya-
nakwe  (ogrodnicy
przeciwko my§li-
wym)

ocalenie
(odkrycie
Swiata)

plemienia
§rodka

TRWANIE
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Mozna zlekcewazyé¢ te sprzeczno$é, i tak ujawnia sie ona u dotu ta-
beli: rolnictwo jest zrodlem wyzywienia, @ wiec zycia; ale polowanie
dostarcza takze wyzywienia, mimo ze wykazuje podobienstwo do wojny,
ktora jest Smiercia. Sg wiec rézne sposoby traktowania zagadnienia. Wer-
sja Cushinga opiera sie na opozycji miedzy dzialalnoscia alimentacyjna,
ktérej wynik jest natychmiastowy (zbieranie dzikich roélin), a dziatal-
noscig, ktérej wynik moze by¢ wyzyskany dopiero w okres§lonym czasie.
Inaczej moéwige, $mieré musi zostaé wilgczona w zycie, aby rolnictwo
byto mozliwe.

W wersji Parsons przechodzi sie od polowania do rolnictwa, podczas
gdy porzadek wersji Stevenson jest odwrotny. Wszystkie inne roznice
miedzy trzema wersjami mogg byé¢ rozpatrywane w korelacji z tymi
strukturami podstawowymi. Trzy wersje przedstawiajg zatem wielkg
wojne toczong iprzez przodkéw Zuni z mitycznym ludem Kyanakwe,
wprowadzajac do opowiadania charakterystyczne zmiany, ktére polegajag
na: 1° przymierzu lub wrogosci bogéw; 2° przyznaniu kohcowego zwy-
ciestwa takiemu lub innemu obozowi; 3° symbolicznej funkeji przypi-
sywanej Kyanakwe, ktérzy sg przedstawiani badz jako mysliwi (maja
wowcezas tuk z cieciwg wykonang ze zwierzecych $ciegien), badz jako
rolnicy (ich tuki sg wéwcezas napiete widknami roslinnymi):

CUSHING i STEVENSON PARSONS
sprzymierzeni, l Kyanakwe, sami; cieciwy sprzymierzeni,
Bogowie, postugujacy sie | roslinne Bogowie, | postugujacy sie
Kyanakwe| cieciwami roé-{ lLudzie cieciwami ro$-
_ tpenymi b ‘ linnyoei
' i
) ‘ . | .
zwyctezey nad: 1 zwyciezcy nad: | zwyciezecy nad:
s B e R . )
Ludzmi, samymi, postugu- sprzymierzony- | Kyanakwe, samymi, postu-
jacymi sie cigeciwami ze | LudZmi, mi,posluguja‘cy-}gujacymi sie cieciwami ze

Sciegien (przed zastgpie-
niem ich przez widékna)

Bogami mi sig¢ cigciwa- | sciegien
mi ze éciegieni

Poniewaz wiokno roslinne (rolnictwo) jest w kazdym wypadku lepsze .
od cieciwy ze Sciegien (polowanie) i poniewaz (w mniejszym stopniu)
przymierze z bogami jest cenniejsze od ich wrogo$ci, zatem w wersji
Cushinga czlowiek jest w podwoéjnie niekorzystnej sytuacji (wrogosé
bogoéw, cieciwa ze Sciegien); w wersji Stevenson w sytuacji podwodinie
korzystnej (bogowie przychylni, cieciwa z wlokien); natomiast wersja
Parsons ilustruje sytuacje posrednig (bogowie przychylni, ale cieciwy
ze Sciegien, poniewaz ludzie pierwotni zyja z polowania).
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Opozycje Cushing  Parsons Stevenson
bogowie,/ludzie — + +
wldkno/$ciegno — — +

Wersja Bunzel przedstawia te samg strukture co wersja Cushinga.
Ale réozni sie od miej (tak jak i od wersji Stevenson) w tym sensie, ze
tamte dwie ukazujg wylanianie sie jako rezultat wysitkéow ludzi zmie-
rzajacych do ucieczki od nedznej doli w lonie Ziemi, podczas gdy wersja
Bunzel traktuje wytanianie sie jako konsekwencje wezwania rzuconego
ludziom przez moce wyzszych rejonéw. Dlatego tez miedzy Bunzel
z jednej strony a Stevenson i Cushingiem z drugiej — metody zastoso-
wane do wylaniania si¢ nastepujg po sobie w porzadku symetrycznym
i odwrotnym. U Stevenson i Cushinga — od roslin do zwierzat; u Bun-
zel — od ssakow do owadow i od owadéw do roslin.

Logiczme wuksztaltowanie zagadnienia pozostaje takie samo we
wszystkich mitach Pueblo zachodnich: punkt wyjscia i punkt dojscia ro-
zumowania jest jednoznaczny, a dwuznaczno$¢ pojawia sie w stadium
posrednim: ‘

ZYCIE (= WZROST)

Zastosowanie (mechaniczne) §wiata ro$linne- POCZATKI
go, uwzgledniajgce jedynie wzrost
Zastosowanie alimentacyjne $wiata ro$linne- ZBIERANIE
go, ograniczonego do dzikich ros$lin
Zastosowanie alimentacyjne $§wiata roSlin- ROLNICTWO
nego obejmujacego rofliny dzikie i uprawne

(ale tutaj - sprzecznosé,
Zastosowanie alimentacyjne $wiata zwierze- poniewaz mnegacja 3Zycia
cego ograniczonego do zwierzat = wunicestwienie, stad:) POLOWANIE

Unicestwienie §wiata zwierzecego rozciggnie- WOJNA
tego na ludzi
SMIERC (= UBYTEK)

Pojawienie sie terminu sprzecznego w samym Srodku dialektycznego
procesu zwigzane jest z wylonieniem sie podwodjnej serii par dioskuryj-
skich, ktérych funkcjg jest mediacja miedzy obydwoma biegunami:

1. 2 wystannikow 2 czarownik6w obrzedo- 2 bogébw wojny
boskich wych

2. para jednorodna: rodzenstwo para para heterogeniczna
dioskurowie (orat i siostra) (maz i zona) (babka, wnuk)
(2 bracia)

— czyli serii kombinacyjnych wariantéw, spelniajacych te samg fun-
kcje w roznych kontekstach. Rozumiemy zatem, dlaczego czarownicy
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moga mieé¢ przyznane — w rytuale Pueblo — funkcje wojenne. Zagad-
nienie, ktére czesto uwazano za niemozliwe do rozwigzania, przestaje
istnieé, jesli uznamy, ze czarownicy (sa to zarlocy, ktérzy mogg bez-
karnie maduzywaé ziemioplodéw) spelniajg w stosunku do produkeji
spozywczej te samag funkcje co bogowie wojny (w procesie dialektycz-
nym wojna pojawia sie jako naduzycie polowania: polowanie na
czlowieka zamiast na zwierzeta nadajgce sie do spozycia przez ludzi).

Pewne mity centralnych i wschodnich Pueblo rozwijajg sie w inny
sposob. Zakladajg one najpierw zasadniczg identyczno$é polowania i rol-
nictwa. Ta identyfikacja wynika na przykilad z mitu o pochodzeniu ku-
kurydzy, uzyskanej przez Ojca Zwierzat zasiewajacego — niby ziarna —
ratki z nég jelenia. Podejmuje sie wowczas prébe wyprowadzenia réw-
noczesnie i zycia, i Smierci z jednego terminu ogdlnego. Zamiast sy-
tuacji, w ktoérej terminy krancowe bylyby pojedyncze, a terminy po-
srednie — rozdwojone (jak u zachodnich Pueblo), rozdwojone sg terminy
krancowe (2 siostry u wschodnich Pueblo), podczas gdy pojedynczy
termin posredniczacy, wyposazony jednak w wieloznaczne atrybuty, wy-
suwa sie na pierwszy plan (Poshaiyanne u Zia). Dzieki temu schematowi
mozna nawet wnioskowaé¢ o atrybutach, ktore bedzie posiadal 6w ,,mes-
jasz” w réznych wersjach, zaleznie od czasu, w ktérym sie pojawia na
przestrzeni mitu: dobroczynny, kiedy ukazuje sie na poczatku (Zuni,
Cushing); dwuznaczny w $rodku (Pueblo centralni); szkodliwy na konficu
(Zia), z wyjatkiem wersji Bunzel mitu Zuni, w ktérym — jak juz
zaznaczono — sekwencja jest odwrdcona.

Systematyczne stosowanie tej metody analizy strukturalnej pozwala
uporzagdkowa¢ wszystkie znane warianty mitu w serie tworzaca pewnego
rodzaju grupe przeksztalcen, w ktérej warianty umieszczone na dwu
koncach serii daja, jeden w stosunku do drugiego, symetryczng, ale od-
wrocong strukture. Wprowadza sie wiec wstepny porzgdek tam, gdzie
panowal tylko chaos; zyskuje sie réwniez dodatkowa korzysé przez wy-
dobycie pewnych operacji logicznych, ktore lezg u podstaw mys$li mi-
tycznej . Juz teraz mozna wyodrebnié trzy typy tych operacji.

Posta¢ nazywana powszechnie w mitologii amerykanskiej tricksterem
dlugo stanowila zagadke. W jaki sposéb mozna wyjasnié, ze prawie
w calej Ameryce Po6lnocnej ta rola przypadia kujotowi lub krukowi?
Uzasadnienie tego wyboru staje sie jasne, jesli uznaé¢, ze mys$l mityczna
wywodzi si¢ z uSwiadomienia sobie pewnych opozycji i zmierza do ich
stopniowej mediatyzacji. Zaldézmy wiec, ze dwa terminy — miedzy

7 JeSli chodzi o inne zastosowanie tej metody zob. nasze studium: On four
Winnebago Myths, ktore ma sie ukaza¢ w 1958 r. w ksiedze pamigtkowej ku czci
prof. Paula Radina z okazji jego 75 rocznicy urodzin.
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ktéorymi przejscie wydaje sie niemozliwe — sg najpierw zastgpione przez
dwa rownowazne terminy, ktére dopuszcezaja inny termin jako posredni-
czgcy. Nastepnie jeden z terminéw biegunowych oraz termin posredni-
czacy zastgpione sg z kolei przez nowa triade i tak dalej. Otrzymujemy
wowczas strukture mediacji nastepujacego typu:

Para poczqtkowa‘ Pierwsza triada Druga triada
Zycie ‘
Rolnictwo

J Roslinozerne

% Padlinozerne

 Polowanie

} Drapiezne

: Wojna
Smieré i

Struktura ta zastepuje zawarte implicite rozumowanie: padlinozerne
sg podobne do drapieznych (korzystajg z pokarmu zwierzecego), lecz
takze do wytworcow pozywienia roslinnego (nie zabijajg tego, co jedza).
Pueblo, dla ktorych rolnictwo jest bardziej ,,znaczgce” niz polowanie,
wyrazajg to samo rozumowanie w sposéb nieco odmienny: kruki tak sie
maja do ogrodow, jak drapiezniki do ro$linozernych. Ale mozna juz bylo
traktowaé¢ roslinozerne jako posrednikéw: istotnie podobne sy one do
zbieraczy (jarosze) i1 dostarczajg pokarmu zwierzecego, same jednak nie
poluja. Uzyskujemy w ten sposob posrednikéw pierwszego, drugiego
i trzeciego stopnia itd., poniewaz kazdy termin daje poczgtek nastepne-
mu drogg opozycji i korelacji.

Ten szereg operacji jest bardzo wyrazny w mitologii Indian z Réw-
nin i moze by¢ ulozony w ponizszg serie:

Posrednik (bez sukcesu) miedzy Niebem a Ziemig: (Zona ,,Star-
husbanda”).

Para heterogeniczna posrednikéw: (babka/wnuk).

Para po6l-homogeniczna posrednikéw: (,,logde-boy”/, thrown-

i away”).

Podczas gdy u Pueblo (Zuni) odpowiednia seria przedstawia nastepu-

jacy typ:
| Po$rednik (uwienczony sukcesem) miedzy Niebem a Ziemig:
J (Poshaiyanki).
| Para pol-homogeniczna posrednikow: (Uyuyewi i Matsailema).
Para homogeniczna posrednikéw: (obaj Ahaiyuta).

Tego samego typu korelacje mogg rowniez pojawi¢ sie na osi poziomej
(jest to prawdziwe nawet w plaszczyznie jezykowej: tak wige liczne ko-
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notacje rdzenia pose w Tewa wedlug Parsons: kujot, mgla, skalp itd.).
Kujot (ktory zywi sie padling) jest posrednikiem miedzy roslinozernymi
i miesozernymi, jak mgla miedzy Niebem a Ziemisg; jak skalp mie-
dzy wojnag a rolnictwem (skalp jest ,,zniwem” wojennym); jak S$nie¢
miedzy ro$linami dzikimi a roslinami uprawnymi (rozwija sie ona za-
réwno na ro$linach uprawnych, jak na dzikich); jak ubranie miedzy
»haturg” a ,kulturg”; jak odpadki miedzy wioskg zamieszkalg a za-
ro§lami; jak popidt (i sadza) miedzy paleniskiem (na ziemi) a dachem
(obrazem sklepienia nieba). Ten lancuch mediatoréw — je$li mozna tak
sie wyrazi¢ — ukazuje serie logicznych artykulacji, ktére umozliwiajg
rozwigzanie rézmych probleméw mitologii amerykanskiej: dlaczego boég
rosy jest takze panem zwierzat; dlaczego bdg posiadajgcy bogate szaty
jest czesto meskim Kopciuszkiem (Ash-boy); dlaczego skalpy wytwarzajg
rose; dlaczego Matke Zwierzat lgczy sie ze $niecig itd.

Ale mozna rowniez postawi¢ sobie pytanie, czy nie dochodzimy tg
metodg do uniwersalnego sposcbu organizowania danych do$wiadczenia
zmystowego. Poréwnajmy z powyzszymi przykladami francuskg nielle
[$nie¢], laé. mebule; role przynoszgcego szczeScie amuletu przypisywang
w Europie odpadkom (stare buty), popiotowi i sadzom (por. zwyczaj ca-
lowania kominiarza); poréwnajmy réwniez amerykatiski cykl Ash-boya
z indoeuropejskim cyklem Kopciuszka. Obie osoby sg postaciami fallicz-
nymi (poSrednikami miedzy pleiami); panami rosy i dzikich zwierzat;
posiadaczami wspaniatych strojéw oraz socjologicznymi posrednikami
(zwiazki malzenskie miedzy szlachtg a plebsem, miedzy bogatymi a bied-
nymi). Ot6z jest rzeczg niemozliwg przedstawi¢ ten paralelizm jako zapo-
zyczenie (jak usilowano to niekiedy czyni¢), poniewaz opowiadania od-
noszace sie do Ash-boya i do Kopciuszka sg symetryczne i inwersyjne
w najmniejszych szczegdtach, podczas gdy opowiadanie o Kopciuszku
w postaci, ktérag Ameryka rzeczywiscie zapozyczyla (por. bajke Zuni
O dziewczynie strzegqcej indykéw), odpowiada prototypowi. Stad tabela:

Europa " Ameryka
pleé | zefiska meska

rodzina ' podwo6ina rodzina brak rodziny (sierota)
(ojciec powtérnie zonaty)

wyglad ' piekna dziewczyna odrazajgcy chilopiec
sytuacja 'nikt jej nie kocha | kocha bez wzajemnoSci
!
przeksztatce- okryta wspanialym strojem, dzie- | pozbawiony swego ohydnego wy-
nie ki pomocy nadprzyrodzonej gladu, dzieki pomocy nadprzy-

-| rodzonej
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Trickster, podobnie jak Ash-boy i Kopciuszek, jest wiec mediatorem,
a ta funkcja wyjasnia, ze zachowuje on co$ z dwoistosci, ktéorg ma prze-
zwyciezyé. Stad jego niejasny i dwuznaczny charakter. Ale trickster nie
przedstawia jedynej mozliwej formuly mediacji. Wydaje sie, ze wylgcz-
nym celem pewnych mitéw jest wyczerpanie wszystkich mozliwych spo-
sobow przejscia od dwoistosci do jednosci. Kiedy poréwnujemy wszystkie
warianty mitu Zuni o wylanianiu sie, dochodzimy do wyprowadzenia
pewnej serii, ktorg mozna uporzadkowa¢ wedtug funkcji posredniczgcych,
przy czym kazda z nich wynika z poprzedniej — przez opozycje i kore-
lacje:

mesjasz N dioskurowie N trickster istota . \ bara
/ / dwuplciowa  rodzenstwa
para N\ babka \ grupa o AN triada

matzenska  wnuk / 4 czlonach /
.

W wersji Cushinga dialektyce tej towarzyszy przejScie od osrodka
przestrzennego (mediacja miedzy Niebem a Ziemig) do osrodka czaso-
wego (mediacja miedzy latem a zimg, inaczej moéwigc miedzy narodzi-
nami a $miercig). Jednak — mimo Zze przejscie dokonuje si¢ od prze-
strzeni do czasu — koncowa formula (triada) wprowadza ponownie
przestrzen, poniewaz triada utworzona jest tutaj réwnoczesnie
z pary dioskuryjskiej i z mesjasza; odwrotnie, jezeli formula wyjsciowa
wyrazona jest w terminach przestrzennych (Niebo i Ziemia), to jednak
pojecie czasu mieSci sie w niej implicite: mesjasz zanosi blagania,
wskutek czego dioskurowie schodzg z Nieba. Widaé wiec, ze
logiczna konstrukcja mitu z gory zaklada podwodjne przeksztatcenie
funkcyj. Powrocimy do tej sprawy po rozwazeniu innego typu operacji.

Rozpatrzenie dwuznacznego charakteru trickstera umozliwia wyjas-
nienie innej cechy istot mitologicznych. Mamy tutaj na mysli dwoistose
natury przynaleznej wylgcznie temu samemu bostwu: raz jest ono przy-
chylne, raz nieprzychylne — w zalezno$ci od przypadku. Gdy pordéw-
nujemy warianty mitu hopi, ktory jest podstawsg rytualu Szalako, do-
chodzimy do wniosku, ze mozma je uporzadkowaé wedlug nastepujacej
struktury:

(Masauw(i: x) & (Muyingwl : MasauwQ) o (Szalako : Muyingw(l) o
(y : Masauw),

gdzie x i y reprezentujg wartosci dowolne, ktore jednak trzeba postulo-
wa¢ dla obu wersji ,,skrajnych’”. Istotnie, w tych wersjach bdég Masa-
uwfii, pojawiajacy sie sam, a nie w zwigzku z innym bogiem (wersja 2),
albo nawet nieobecny (wersja 3), ma wyznaczone funkcje, ktore sg jed-
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nak wzgledne. W pierwszej wersji Masauw(l (sam) jest pomocny lu-
dziom, lecz jednak nie bezwarunkowo; w wersji 4 jest on wrogi, ale
moglby byé¢ wrogi w jeszeze wiekszym stopniu. Wskutek tego jego rola
jest okre$lona — przynajmniej implicite — w pordéwnaniu z inng mo-
zliwg rola, nie wyszczeg6lniona, reprezentowang tutaj przez wartosci ©
i y. Przeciwnie, w wersji 2 Muyingwl jest stosunkowo bardziej pomoc-
ny niz Masauw(, podobnie jak w wersji 3 Szalako jest stosunkowo bar-
dziej pomocny niz Muyingwd.

Mozna odtworzy¢ serie formalnie podobng do keresaniskich wersji
mitu pokrewnego:

(Poshaiyanki : x) & (Lea : Poshaiyanki) o (Poshaiyanki :
Tiamoni) & (y : Poshaiyanki)

Ten typ struktury zasluguje w sposéb szczegélny na uwage, ponie-
waz socjologowie matkneli sie na niego juz w dwu innych dziedzinach:
w dziedzinie stosunku podporzadkowania u kurakéw i innych zwierzat
(pecking-order) oraz w dziedzinie systemoéw pokrewienstwa, ktérg na-
zwaliSmy wymiang uogdélniong [échange généralisé]. Wyodreb-
niajgc teraz ten typ struktury w trzeciej plaszczyznie — plaszezyZnie
mys$li mitycznej — mozemy mie¢ nadzieje, ze latwiej nam bedzie zro-
zumie¢ jego prawdziwg role w zjawiskach spolecznych oraz daé jego
teoretyczng interpretacje o ogélniejszym znaczeniu.

Slowem, je$li uda sie nam ulozy¢ pelng serie wariantéw jako pewna
grupe przeksztalcen, mozna spodziewaé sie, ze odkryjemy prawo tej
grupy. W obecnym stanie badan trzeba bedzie zadowoli¢ sie tutaj bardzo
przyblizonymi wskazéwkami. Bez wzgledu na uscislenia i modyfikacje,
ktorymi trzeba bedzie uzupemié¢ ponizszg formule, wydaje sie juz teraz
pewne, ze kazdy mit (rozumiany jako zespo6l jego wariantéw) da sie
sprowadzi¢ do relacji kanonicznej typu:

Fr(a):Fy () 2 Fz(b): Fai (y)

w ktorej — zakladajgc rownoczesne wystepowanie dwu zmiennych
a i b, podobnie jak i dwu funkcji x i y tych zmiennych — twierdzimy,
ze istnieje stosunek réwnowaznosci miedzy dwiema sytuacjami okreslo-
nymi odpowiednio przez inwersje zmiennych i relacji pod dwoma wa-
runkami: 1° jedna ze zmiennych bedzie zastgpiona przez swe przeci-
wienstwo (w wyrazeniu powyzszym: a i a-1); 2° nastapi inwersja kore-
latywna miedzy wartoscig funkcji a wartoécig zmien-
nej dwu elementow (y i a).

Powyzsza formula nabierze pelnego sensu, jesli przypomnimy sobie,
ze dla Freuda konieczne sg dwa urazy (a nie jeden, jak czesto ma sie
sklonnos¢ sadzi¢), aby zrodzil sie mit indywidualny, z ktérego tworzy



o
=
(S

STRUKTURA MITOW

sie nerwica. Starajgc sie zastosowaé¢ formule do analizy tych urazow
(ktore powinny spenié¢ odpowiednio wymienione wyzej warunki 1 i 2),
mozna by niewatpliwie da¢ bardziej precyzyjne i $ciste okreslenie gene-
tycznego prawa mitu. Przede wszystkim bylibySmy w stanie rozwija¢
réownolegle socjologiczne i psychologiczne badania my$li mitycznej, mo-
ze nawet traktowaé jg jak gdyby laboratoryjnie, poddajac hipotezy ro-
bocze eksperymentalnej kontroli.

Szkoda, ze brak ustabilizowanych warunkéw badan naukowych we
Francji nie pozwala na razie posungé¢ dalej pracy. Mityczne teksty sa
niezmiernie obfite. Ich rozlozenie na jednostki konstytutywne wymaga
pracy zespolowej oraz personelu technicznego. Jeden wariant $rednich
rozmiaréw dostarcza wieluset kart. Aby odkry¢ najlepszy rozklad tych
kart na kolumny i szeregi, mnalezaloby mposiada¢ pionowe segregatory
o wymiarach okoto 2 m X 1,50 m, zaopatrzone w przegrodki, w ktérych
mozna by dowolnie rozdziela¢ i przestawia¢ karty. Skoro zas zamierza-
my wypracowaé trojwymiarowe modele, aby poréwna¢ wiele warian-
téw — potrzeba tylu segregatorow, ile jest wariantéw, jak rowniez do-
statecznej przestrzeni, aby je swobodnie przemieszczaé i ukladaé. Wresz-
cie, jezeli uklad odniesienia wymaga wiecej niz trzech wymiaréw (co
szybko moze nastapié, jak wykazano to na s. 256), trzeba uciec sie do
kart perforowanych i do mechanicznego sposobu zapisu. Nie spodziewa-
jac sie chwilowo wuzyskaé nawet lokali nieodzownych do utworzenia
jednego zespolu, zadowolimy sie przedstawieniem trzech spostrzezen,
ktore bedg konkluzjg tego studium.

Po pierwsze: stawiano sobie niejednokrotnie pytanie, dlaczego mi-
ty — ‘a ogoélniej literatura ustna — stosuja tak czesto podwojenie, po-
trojenie lub uczterokrotnienie tej samej sekwencji. Je$li przyjmie sie
nasze hipotezy, odpowiedZ jest latwa. Powtérzenie ma pewng charakte-
rystyczna funkcje: ujawnianie struktury mitu. Istotnie, wykazaliSmy, ze
struktura synchroniczno-diachroniczna, charakteryzujgca mit, pozwala
uporzadkowa¢ jego elementy w diachroniczne sekwencje (szeregi w ma-
szych tabelach), ktére muszg byé czytane synchronicznie (kolumnami).
Kazdy mit posiada wige strukture warstwowsg, ktéra wystepuje na po-
wierzchnie, jesli mozna tak powiedzie¢, w metodzie powtérzen i poprzez
te metode.

Kartki jednak (i jest to druga uwaga) nigdy nie sg calkowicie iden-
tyczne. Jezeli prawda jest, ze mit ma dostarczaé logicznego modelu
w rozwigzywaniu sgprzeczno$ci (zadanie niemozliwe do zrealizowania,
gdy sprzecznos¢ jest realna), stworzona zostanie teoretycznie nieskonczo-
na liczba kartek, z ktérych kazda bedzie nieco odmienna od poprzedniej.
Mit bedzie sie rozwijal jak gdyby spiralnie az do wyczerpania intelek-
tualnego bodzca, ktéry go zrodzil. Wzrastanie mitu jest wige ciagte,
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w przeciwienstwie do jego struktury, ktéra jest nieciggla. Jesli wolno
nam bedzie postuzy¢ sie ryzykownym obrazem, mit jest bytem stownym,
zajmujgcym w dziedzinie parole miejsce, ktére mozna pordéwnaé¢ z miej-
scem przystugujacym krysztatowi w $wiecie materii fizycznej. W sto-
sunku do langue z jednej strony, do parole z drugiej, jego pozycja by-
laby rzeczywisScie podobna do mpozycji krysztalu: przedmiot posredni
miedzy statystycznym skupiskiem molekul a samg molekularng struk-
tura.

Wreszcie, socjologowie, ktorzy zastanawiali sie mad zagadnieniem
stosunkéw miedzy tzw. ,jprymitywng” umysltowoscia a myslg nauko-
wg, na o0go6l rozwigzywali je odwolujac sie do jakosciowych roéznic
w pracy umystu ludzkiego w jednym i w drugim wypadku. Ale nie
kwestionowali oni faktu, ze w obu wypadkach umyst zajmuje sie ciggle
tymi samymi przedmiotami.

Wszystko to prowadzi do jeszcze innej koncepcji. Logika mys$lenia
mitycznego wydaje sie réwnie wymagajaca jak logika, na ktérej opiera
sie mys$l pozytywna, i w gruncie rzeczy malo od niej rézna. Réznica
bowiem tkwi nie tyle w jakosci intelektualnych operacji, ile w naturze
rzeczy, do ktérych odnoszg sie te operacje. Juz od dawna zauwazyli to
technolodzy w swojej dziedzinie: zelazna siekiera nie jest lepsza od
siekiery kamiennej z tego powodu, ze jedna bylaby ,lepiej zrobiona”
niz druga. Obie s3 wykonane réwnie dobrze, ale zelazo nie jest tym
samym co kamien.

Odkryjemy moze kiedy$, ze ta sama logika rzgdzi mysla mityczng
i mysla naukowa i ze czlowiek zawsze myslal réwnie dobrze. Sceng
postgpu — jesli ten termin moze tutaj mie¢ zastosowanie — nie bylaby
Swiadomos$¢, ale S$wiat, w ktérym ludzko$¢ obdarzona niezmiennymi
zdolnosciami mierzylaby sie ciagle, na przestrzeni swej dilugiej historii,
z nowymi przedmiotami.

Przetozyl Wiadystaw Kwiatkowski



